MANUAL DE FUNCIONAMENTO

(Completo)

APARELHO DE AR CONDICIONADO (Tipo Mural)

MODELO: (Série KL)

1. PRECAUGOES DE SEGURANGA

Para evitar ferimentos pessoais ou danos materiais, leia atentamente
esta secgdo antes de utilizar este produto e cumpra as seguintes
precaucdes de seguranca.

Um funcionamento incorreto devido ao ndo cumprimento das
instrugdes pode provocar ferimentos ou danos, cuja gravidade esta
descrita em seguida:

/\ ATENCAO

Esta marca assinala o perigo de morte ou ferimentos graves.

& CUIDADO

Esta marca assinala o perigo de ferimentos ou danos na propriedade.

* Anote o nome do modelo.
(Consulte a etiqueta de caracteristicas.)

Antes de utilizar este produto, leia atentamente estas instrugdes
e guarde este manual para referéncia futura.
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® Este sinal denota uma acgéo que é PROIBIDA.

0 Este sinal denota uma acgdo que é OBRIGATORIA.

Explicagdo de simbolos apresentados na unidade interior ou na unidade exterior.

ATENGAO

Este simbolo indica que este produto utiliza um refrigerante
inflamavel. Se ocorrer uma fuga de refrigerante e este ficar exposto
a uma fonte de ignicdo externa, existe o risco de incéndio.

CUIDADO

|| Este simbolo indica que o manual de funcionamento deve

ser lido atentamente.

CUIDADO

Este simbolo indica que um técnico de assisténcia deve manusear
este equipamento em conformidade com o manual de instalag&o.

CUIDADO

Este simbolo indica que estao disponiveis informagdes como, por
exemplo, 0 manual de funcionamento ou o0 manual de instalagao.

/\\ ATENGAO

0 « Este produto ndo possui qualquer pega que possa

ser reparada pelo utilizador. Consulte sempre os
técnicos de assisténcia autorizados para a reparagao,
instalacéo e deslocagao deste produto.

Alinstalacé@o ou 0 manuseio inadequado causara
vazamentos, choques eléctricos ou incéndio.

 Se reparar em algo invulgar, como um cheiro a queimado
ou uma fuga de agua, pare imediatamente a utilizagcdo do
ar condicionado e desligue-o de todas as fontes de energia,
desligando o disjuntor ou a ficha de alimentag&o.
Depois disso, contacte um servigo de assisténcia autorizado.

 Tome cuidado para ndo danificar o cabo de alimentacao.
Se for danificado, a sua substituicdo deve ser efetuada apenas
por técnicos de assisténcia autorizados para evitar riscos.

» Se suspeitar da ocorréncia de uma fuga de refrigerante,
deve apagar ou extinguir todas as chamas a descoberto e
consultar os técnicos de assisténcia autorizados.

 Se ocorrer alguma tempestade e/ou uma trovoada com risco
de queda de raios, desligue o aparelho de ar condicionado
usando o controlo remoto e nao toque no produto nem na
fonte de alimentacéo para evitar riscos eléctricos.

« Este produto deve ser guardado numa diviséo onde ndo existam
fontes de ignicdo de funcionamento continuo (por exemplo: chamas
abertas, um aparelho a funcionar a gas ou um aquecedor eléctrico).

« Este produto deve ser guardado numa area bem ventilada.

» Tenha em atengao que os refrigerantes podem ser inodoros.

« Este produto deve ser guardado de modo a evitar a
ocorréncia de danos mecanicos.

» Aeliminagao do produto deve ser realizada correctamente, em
conformidade com os regulamentos nacionais ou regionais.
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/\\ ATENGAO

Durante o transporte ou deslocagdo da unidade interior, 0s tubos devem
ser cobertos com o suporte de gancho de parede para protecgao.

Nao desloque este produto segurando os tubos da unidade interior.
(A pressao aplicada nas juntas dos tubos pode causar fugas
de gas inflamavel durante a operagéo.)

Este produto ndo se destina a ser utilizado por pessoas
(incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais

ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimentos, excepto se acompanhadas por um
supervisor ou se tiverem recebido instrugdes relativas ao
uso do produto por parte de uma pessoa responsavel pela
sua seguranga. As criangas devem ser supervisionadas para
garantir que nao brincam com o produto.

Elimine os materiais de embalagem de forma segura. Desfaca
e elimine os sacos plasticos de embalagem de forma a que as
criangas nao brinquem com eles. Existe o risco de asfixia se
as criangas brincarem com os sacos plasticos.

.

Nao instale a unidade numa area cheia de éleo mineral como,
por exemplo, uma fabrica ou uma area que contenha uma grande
quantidade de 6leo salpicado ou vapor, tal como uma cozinha.

N&o instale a unidade num local onde possa estar
potencialmente exposta a fugas de gases inflamaveis
ou onde estejam presentes gases corrosivos como, por
exemplo, locais perto de uma fonte termal.

N&o ligue nem desligue este produto introduzindo ou puxando
a ficha eléctrica, ou ligando ou desligando o disjuntor.
Nao utilize gases inflamaveis proximo deste produto.

Nao se exponha directamente ao fluxo de ar de
arrefecimento durante muitas horas.

N&o introduza os dedos ou qualquer outro objeto na porta de
saida ou na grelha de admisséo.
Néo utilize o produto com as m&os molhadas.

N&o utilize meios para acelerar o processo de
descongelamento ou para limpar este produto diferentes dos
indicados neste manual.

Néo fure nem queime.

/\ cuiDADO

.

Ocasionalmente, fornega ventilagao durante a utilizagao.
Antes de limpar este produto, certifique-se de para o
funcionamento e desliga qualquer fonte de alimentagéo.
Utilize este produto sempre com os filtros de ar instalados.
Certifique-se de que qualquer equipamento electronico esta
a, pelo menos, 1 m (40 pol.) de distancia deste produto.
Desligue todas as fontes de alimentagdo quando pretender
ndo utilizar este produto durante um longo periodo de tempo.
Apds um longo periodo de utilizagado, verifique a montagem
da unidade interior para evitar que este produto caia.
Adireccéo do fluxo de ar e a temperatura ambiente devem ser
cuidadosamente consideradas se este aparelho for usado em
ambientes com recém-nascidos, criangas, idosos ou pessoas doentes.

Mantenha a area circundante da unidade exterior limpa e
arrumada e n&o coloque objectos a volta. Qualquer objecto
que bloqueie ou entre nas portas de saida pode causar o
mau funcionamento do produto.

Nao dirija o fluxo de ar para lareiras ou aparelhos de aquecimento.
Néo bloqueie nem cubra a grelha de admisséo e a porta de saida.
Né&o aplique nenhuma presséao nas aletas do radiador.

N&o suba, coloque objectos sobre ou pendure objectos neste produto.

Nao coloque outros produtos eléctricos ou itens domésticos
abaixo deste produto. O gotejamento de condensagéo

deste produto pode molha-los e causar danos ou o mal
funcionamento dos mesmos.

N&o exponha este produto directamente a agua.

N&o utilize este produto para a preservagéao de alimentos, plantas,
animais, equipamentos de precis&o, trabalhos de arte ou outros
objectos. Isso pode causar a deterioragao da qualidade desses itens.
Nao exponha animais ou plantas directamente ao fluxo de ar.

/N cuibAbo
® » N&o beba a agua drenada do aparelho de ar condicionado.

» Nao puxe o cabo de alimentagéo.

* Quando efectuar a manutengédo da unidade, néo toque nas
aletas de aluminio do permutador de calor incorporado neste
produto para evitar ferimentos pessoais.

» Nao suba em degraus instaveis ao operar ou limpar este
produto. O mesmo podera cair e causar ferimentos.

Este produto contém gases fluorados com efeito de estufa.

2. PREPARAGAO

/N ATENGAO
Tenha cuidado para evitar que recém-nascidos e
criangas pequenas engulam acidentalmente as pilhas.

/\ cuIDADO

» Se o liquido derramado das pilhas entrar em contacto
0 com a pele, olhos ou boca, lave imediatamente com
agua abundante e consulte o seu médico.
As pilhas gastas devem ser removidas imediatamente
e eliminadas de acordo com a legislacéo e os
regulamentos locais da sua regido.

® * Nao tente recarregar pilhas secas.
= Nao utilize pilhas secas que tenham sido recarregadas.

Acessorios da unidade interior
Verifique se os seguintes acessorios estéo incluidos.
A C D

N

o

A: Controlo remoto

B: Suporte do controlo remoto
C: Parafusos autorroscantes
D: Pilhas

Como utilizar o suporte do telecomando

Deslizar
para cima

Parafusos
autorroscantes

&

2.1. Introducgao das pilhas

Tipo de pilhas: RO3/LRO3/AAA x 2

1~3. Coloque as pilhas como se mostra na figura acima.
4. Prima p5:; cOmo se mostra na figura anterior.

NOTAS:

« Utilize apenas o tipo de pilhas especificado.

* Nao misture diferentes tipos de pilhas nem utilize pilhas novas
juntamente com pilhas usadas.

« As pilhas podem ser utilizadas durante cerca de 1 ano quando
usadas normalmente.

* Se o alcance do controlo remoto diminuir notoriamente, substitua

as pilhas e prima RE?ET como se mostra na figura acima.
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3. NOME DAS PECAS

/\ cuIDADO

Para a transmisséo adequada do sinal entre o controlo remoto e a
unidade interior, mantenha o recetor do sinal afastado dos seguintes itens:
- Luz solar directa ou outras luzes intensas

- Televisor de ecra plano

Em compartimentos com lampadas fluorescentes instantaneas, como as
do tipo inversor, o sinal pode n&o ser transmitido adequadamente. Neste
caso, informe-se na loja onde o produto foi adquirido.

3.1. Unidade interior

2 : Alinstrugao & relativa ao controlo LAN sem fios (opcional).

(1]
|
|

— [2] —
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)

{J O & |

T |
|
9]

|
(8]

Grelha de admisséo
Antes de iniciar o funcionamento, verifique se a grelha de admisséo esta
completamente fechada. Se néo estiver completamente fechada, o produto
podera néo funcionar ou desempenhar as suas fungdes corretamente.
Filtros de ar
Painel frontal
Etiqueta de caracteristicas
Ranhura do adaptador WLAN (Por baixo da protegdo do cabo) 2
Para o Modo de funcionamento Manual Auto e Reposigao do
indicador do filtro (Consulte pagina 10.)
Aleta vertical
Indicadores luminosos
Receptor do sinal do controlo remoto
Mangueira de drenagem

(1

Os indicadores luminosos acendem-se nas condi¢des seguintes.

Nome Cor Modo de funcionamento ou condigdo
| Operacgéo Verde Funcionamento normal
e‘) Temporizador | Cor-de- Funcionamento do temporizador
laranja
Iﬁ Poupanca Verde Modo Poupanca de energia
de energia
= | WLAN Cor-de- Controlo LAN sem fios ativado. =
% laranja (opcional) g

3.2. Controlo remoto

/\ cuipADO

/\ cuIDADO

 Na&o sujeite o controlo remoto a impactos fortes.

N

» Nao verta dgua sobre o controlo remoto.

Quando utiliza o controlo remoto opcional, o aspeto e o procedimento
de utilizagdo podem ser diferentes.
Para mais informagdes, consulte o manual de funcionamento de cada controlo remoto.

sk : Adefinicio deve ser realizada enquanto é apresentado o ecré de
definigdo para cada fungéo.
| : Obotdo apenas pode ser controlado quando o aparelho de ar
condicionado esta ligado.
2> ! Ainstrugio é relativa ao controlo LAN sem fios (opcional).

(1]

[2]
[3]
TEMP/SELECT
—[4]
—[9]
— [6]
(©TIMER @SLEEP & CANCEL
O O Oj—™
9 O ©) > -
o] TWLAN  TEST  RESET (8]
RUN

/_\
~ —

(10]

[1] Transmissor de sinal

Aponte corretamente para o recetor do sinal da unidade interior.
+ O alcance de funcionamento é de aproximadamente 7 m.
* [ A ]fica visivel quando o sinal é transmitido.
+ A unidade interior emite um aviso sonoro quando recebe o sinal
corretamente. Se ndo houver um aviso sonoro, prima novamente o botéo.

[2] Visor do controlo remoto

Nesta seccéo séo apresentados todos os indicadores possiveis para
descrigdo. No funcionamento efetivo, o visor esta associado a utilizagdo dos
botdes e apenas mostra os indicadores necessarios para cada definigao.

 Para evitar o mau funcionamento ou danos do controlo remoto:

- Coloque o controlo remoto num local onde nao esteja
exposto a luz solar direta ou a calor excessivo.

Remova as pilhas se néo tenciona utilizar o produto durante
um longo periodo de tempo.

Os obstaculos, como uma cortina ou parede, entre o controlo remoto
€ a unidade interior podem afetar a transmissao adequada do sinal.

Remova a pelicula protetora antes de utilizar.
Mantenha o controlo remoto fora do alcance de bebés e criangas pequenas.

Mantenha as baterias fora do alcance de bebés e criangas
pequenas.
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( [3] Para as operagdes basicas Consulte a pagina 4. h

o1 Inicia ou para o funcionamento do aparelho
O de ar condicionado.
MODE
Altera o modo de funcionamento. kI
TEMPISELECT
A Ajusta a temperatura definida./ *1
Ajusta o valor das definicdes do temporizador.
v




3. Prima TEMPJSELECT (A ) para definir a temperatura pretendida.

{ . . ~ r .
[4] Para as definig6es do fluxo de ar .... Consulte a pagina 4. Atemperatura muda em incrementos de 0.5 °C.

FAN SPEED
Controla a velocidade da ventoinha. k| Intervalo da definigéo da temperatura
Autom.ét.ipo//{rrefecimento/ 18.0-300 °C
SWING  [nicia ou para o funcionamento Oscilagdo Desumidificagéo ' '
automatico. I Aquecimento 16,0 - 30,0 °C
»SET Controla a diregdo do fluxo de ar para cima/ I NOTAS:
para baixo. :

» No modo Arrefecimento ou Desumidificagdo, defina a temperatura
p N para um valor inferior ao da temperatura ambiente atual.
i o + No modo Arrefecimento, a ventoinha da unidade interior poderéa parar

[5] Para 0 modo de funcionamento Potente ...... Consulte a pagina 6. esporadicamente para efetuar o Controlo da ventilagdo para poupanga de

POWERFUL . . . energia, 0 que permite poupar energia fazendo parar a rotagao da ventoinha
Ativa ou desativa 0 modo de funcionamento | da unidade interior quando a unidade exterior ndo esta em funcionamento.
Potente. Por predefinigdo, esta fungéo esta ativada.

Para saber como desativar esta fungao, consulte “7.2. Controlo da

ventoinha para poupar energia”.
* No modo Aquecimento,

- defina a temperatura para um valor superior ao da temperatura ambiente atual.
QECONOMY  Ativa ou desativa o modo de funcionamento - no inicio do funcionamento, a ventoinha da unidade interior roda a

Poupanca de eneraia | uma velocidade muito baixa durante 3-5 minutos.
pane gla. - o funcionamento no modo Descongelamento automatico substitui
o funcionamento no modo Aquecimento quando necessario.

* No modo Ventilagao, o controlo da temperatura nao esta disponivel.

( [7] Para as operagdes do temporizador .....Consulte a pagina 5. )

OTIMER °
O Inicia a definigdo do temporizador. kI S. DEFINIQOES DE FLUXO DE AR
@SLEEP . . . =~ g . ~
() Aivaotemporizador de Repouso. S 5.1. Definigdo de velocidade de ventilagado
&CANCEL . L .
Desativa a definigao do temporizador. | &~ Prima FAN SPEED para controlar a velocidade da ventoinha.
A velocidade da ventoinha muda como se segue.
‘ [8] Depois de substituir as pilhas.... Consulte a pagina 2. h AUTO —> = = ——> —=  ——> -
I_(;utomético) (Silenciosa) (Baixa) (Média) (Alta) —‘

O . L
RESET Repde as definicdes do controlo remoto. Quando AUTO esta selecionado, a velocidade da ventoinha

depende da condic¢édo de funcionamento.
NOTA:
+ No modo Desumidificagao, a velocidade de ventilagdo esta fixada em AUTO.

( [9] Para o controlo LAN sem fios .... Consulte a pagina 8. A

D)

’?“v?LAN Inicia a definigdo da LAN sem fios.

5.2. Definigado de direcg¢ao do fluxo de ar

[10] TEST RUN
Nao prima este bot&o na utilizag&o normal. Para mais informag6es sobre os intervalos do fluxo de ar,

Inicia o teste de funcionamento ou a verificagao de assisténcia. (Para consulte a secgdo “Intervalo da diregéo do fluxo de ar”.
utilizagéo apenas por técnicos de assisténcia autorizados.)
+ Quando o teste de funcionamento inicia, os indicadores luminosos

[ | Te[®]na unidade interior piscam.

B Definicao da dire¢do do fluxo de ar para cima/para baixo
& Prima ~‘.:"-:o SET para ajustar a dire¢éo do fluxo de ar para cima/para baixo.

* Quando a verificagéo de assisténcia inicia, “es e aparece no B Definigio da dirego do fluxo de ar para a esquerdaldireita
visor do controlo remoto.
NOTA: &
+ Se o teste de funcionamento ou a verificagao de assisténcia comegar de - = CPIDADO
forma n&o intencional, prima ¢ly/| para terminar estas operagoes. 0 Antes de ajustar a direcdo do fluxo de ar para a esquerda/
direita, certifique-se de que a aleta horizontal esta parada.

Como premir o botao dentro do orificio
Prima este botdo como se mostra na seguinte figura.

Utilize a ponta de uma esferografica ou outro objeto pequeno. [} Defini¢gdo do modo de funcionamento Oscilagdo

‘@? @v & Prima SWING para iniciar/parar o modo de funcionamento Oscilagéo.
( l NOTA:

0 modo de funcionamento Oscilagao podera parar temporariamente quando a ventoinha
da unidade interior estiver a rodar a uma velocidade muito baixa ou parada.

4. OPERAQOES BASlCAS I Ir~1tervalo da dlrega_lo do ﬂU).(O de ar
Direcao do fluxo de ar para cimal/para baixo

B 3 passos para iniciar o funcionamento [[

@ Ajuste manualmente os dois botdes.

Alterar com 3oSET ‘1 2223242526

. . . Modo de funcionamento Oscilagdo com SWING
2. Prima MODE para selecionar o modo de funcionamento. Arrefecimento

1 —
O modo de funcionamento muda como se segue. 2 % Desumidificagdo 1 4
|_(:>A AUTO ——> COOL ——> DRY —> FAN —> HEAT 3 3<—=6
4
5 6

1. Prima ¢y para iniciar ou parar o funcionamento.

utomatico) (Arrefecimento) (Desumidificagdo) (Ventilagdo) (Aquecimento) Cgﬁ:g;in(t?” 1 1003 6

*1: O intervalo do modo de funcionamento Oscilagdo depende da
direcdo do fluxo de ar definida antes do modo Oscilacao.
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NOTAS:

» N&o ajuste manualmente as aletas horizontais.

» No modo Auto ou Aquecimento, a direcgao do fluxo de ar permanece
na posicéo 1 durante algum tempo desde o inicio do funcionamento.

* No modo Arrefecimento ou Desumidificagéo, recomenda-se a
posicdo 1-3 para evitar que as gotas resultantes da condensagéo
danifiguem o seu equipamento. Se, nestes modos, mantiver a
posicao 4-6 durante 30 minutos ou mais, a diregdo do fluxo de ar
muda automaticamente para a posicao 3.

+ Quando utilizar a aplicagdo mével (necessario o adaptador WLAN opcional), é
possivel selecionar de entre 4 posigdes para o fluxo de ar para cima/para baixo.

6. OPERAGOES DO TEMPORIZADOR

NOTA: Quando o indicador luminoso [@)] na unidade interior piscar, defina novamente
a hora do relégio e do temporizador. Esta intermiténcia mostra que o relégio
interno ficou incorreto devido a uma interrupcéo da fonte de alimentacéo.

B Procedimento de definigdo do temporizador

1. Prima @TIMER para selecionar 0 modo de funcionamento do temporizador.

Sempre que prime o botédo, o modo de funcionamento do
temporizador muda da seguinte forma:

v . . =
@ Temporizador |Termina a operagao a hora que
OFF de Desligar desejar.
. l Temporizador |Inicia a operagéo a hora que
@0N de Ligar desejar.

@9” @)05 Temporizador
OFF OFF | programado

Funciona como uma combinagéo
do temporizador de Ligar e do
temporizador de Desligar.

 Para cancelar a definigdo do temporizador durante o
procedimento, prima & CANCEL.
« Para definir o temporizador de repouso, prima @SLEEP.
(Consulte “6.3. Temporizador de descanso”.)
2. Defina cada modo de funcionamento do temporizador.
Para mais informagdes, consulte as seguintes instrugdes sobre a definicéo de cada temporizador.

6.1. Temporizador Ligar ou Temporizador Desligar

1. Selecione o temporizador de Ligar ou o temporizador de Desligar no
passo 1 da secgéo “Procedimento de definicdo do temporizador”.

2. Sempre que prime TEMPJSELECT (A N2), 0 tempo muda da seguinte forma:

|—>0,5<—>1,0 15620 €95 1011 <—>h12 <—|
oras

» Quando utiliza o temporizador de Ligar, defina o tempo quando o
indicador luminoso ON no visor do controlo remoto esta a piscar.

* Quando utiliza o temporizador de Desligar, defina o tempo quando
o indicador luminoso OFF no visor do controlo remoto estéa a piscar.

+ Para desativar o temporizador de Ligar/Desligar, prima @) CANCEL enquanto [@ON ]

ou @OFF ] for visivel no visor do controlo remoto. O indicador luminoso apaga-se.

NOTA:
+ Se definir o temporizador de Repouso depois de definir o temporizador
de Ligar/Desligar, o temporizador de Ligar/Desligar sera cancelado.

6.2. Temporizador programado

1. Defina o temporizador de Ligar e o temporizador
de Desligar. (Consulte “6.1. Temporizador Ligar ou
Temporizador Desligar”.)

2. Selecione o temporizador de Programagé&o no passo 1 da
secgao “Procedimento de definicdo do temporizador”.

Depois de decorrido o tempo definido pelo primeiro temporizador, inicia-

se a contagem decrescente do temporizador definido posteriormente.

A ordem de funcionamento do temporizador € apresentada como se segue:

Temporizador Indicador no visor do controlo remoto
Temporizador de (.DON
Desligar—Ligar (ﬁ:F
Temporizador de Q')Oy
Ligar—Desligar OFF

NOTA: Se definir o temporizador de Repouso depois de definir o temporizador
de Programagéo, o temporizador de Programagéo sera cancelado.

6.3. Temporizador de descanso

O temporizador de Repouso contribui para um sono confortavel ao moderar
gradualmente o funcionamento do aparelho de ar condicionado.
@& Prima ®SLEEP.

Sempre que prime o botdo, o tempo muda da seguinte forma:
056—>»1,0—>»20—>»30—>50—>7,0 —>h9,0
oras
CANCELAR

SLEEP
Para repetir o temporizador, prima o botdo quando o indicadore’)

ndo é apresentado.
Durante o modo Temporizador de descanso, a temperatura definida
muda como indicado na figura.

No modo Aquecimento
l1°c 2°C [3°C [4°C

No modo Arrefecimento ou
Desumidificagao

~——— Tempo definido
Temperatura
definida 1h

Quando terminar o tempo definido, o aparelho de ar condicionado desliga-se.

30 min
1h

15h
Tempo definido

7. MODO DE FUNCIONAMENTO POUPANGA DE ENERGIA

7.1. Modo Poupanca de energia

Poupa mais electricidade do que os outros modos de funcionamento ao
alterar a temperatura definida para uma definicdo moderada.
& Prima (%ECONOMY para ativar/desativar o modo de
funcionamento Poupanca de energia.
O indicador luminoso [t°j] na unidade interior acende-se.

NOTAS:

* Nos modos Arrefecimento, Aquecimento ou Desumidificagao, a
poténcia maxima desta operagao é de aproximadamente 70% do
funcionamento normal.

» Esta operagdo ndo pode ser efectuada durante a monitorizagédo da
temperatura pelo modo Auto.

7.2. Controlo da ventoinha para poupar energia

Na operagéo de arrefecimento, quando a temperatura

ambiente atinge a temperatura definida, a ventoinha da
unidade interior roda de forma intermitente para poupar
energia. (Esta fungao é ativada no momento da compra.) ru

Para alterar a defini¢éo, siga os passos que se seguem;

1. Prima dy/Iaté os indicadores luminosos no controlo remoto apagarem.

2. Mantenha premido FANSPEED durante mais de 5 segundos.
Aparecerdo F[ e o estado atual.
ON : Ativada
OFF : Desativada

3. Pressione TEMP/SELECT (A W) para mudar o estado.

4. Pressione ¢y| para enviar a definicdo para a unidade interior.
O ecré regressa a apresentagao original.
NOTA:

+ Se ndo pressionar nenhum botdo durante 30 segundos depois de FIoser
apresentado, Ff desligar-se-4. Neste caso, repita a defini¢éo a partir do passo 2.
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8. OUTROS MODOS DE FUNCIONAMENTO

8.1. Modo de funcionamento Potente

No modo de funcionamento Potente, o aparelho de ar condicionado funcionara na poténcia

maxima e com um fluxo de ar forte para arrefecer ou aquecer rapidamente a diviséo.

@ Prima POWERFUL para ativar/desativar o modo de
funcionamento Potente.

Quando activada, a unidade interior emite 2 sinais sonoros breves.
Quando desativado, a unidade interior emite 1 sinal sonoro breve.

O modo de funcionamento Potente sera desativado automaticamente
nas seguintes situagoes:
» O modo de funcionamento Potente é efetuado por um determinado
periodo de tempo e a temperatura ambiente atinge a temperatura
definida no modo Arrefecimento, Aquecimento ou Desumidificagéo.

» 20 minutos depois de o modo de funcionamento Potente ter iniciado.

NOTAS:
» Adireccdo do fluxo de ar e a velocidade de ventilagdo sédo
controladas automaticamente.

» O modo de funcionamento Potente ndo pode ser efetuado em
simultaneo com o modo de funcionamento Poupancga de energia.

9. DEFINICOES NA INSTALAGAO

9.1. Definigao do cddigo personalizado do controlo remoto

Ao definir o codigo personalizado da unidade interior e do controlo remoto,
pode especificar o aparelho de ar condicionado que o controlo remoto controla.

Quando existirem dois ou mais aparelhos de ar condicionado na divisdo e quiser
utiliza-los separadamente, defina o cddigo personalizado (4 sele¢des possiveis).

NOTA: Se os codigos personalizados da unidade interior e do controlo remoto forem
diferentes, a unidade interior ndo consegue receber um sinal do controlo remoto.

Como definir o cédigo personalizado do controlo remoto

1. Prima &/ até os indicadores luminosos no controlo remoto apagarem.
2. Prima MODE durante mais de 5 segundos.

O codigo personalizado atual é apresentado (definido inicialmente para A).

3. Prima TEMPJSELECT (A ) para alterar o cddigo personalizado
entre A (7) < B () <> C (/£) «D (d).

* Faga corresponder o cédigo personalizado

apresentado no visor com o codigo personalizado (]
o <
do aparelho de ar condicionado. i

4. Prima MODE novamente.
O codigo personalizado é definido.
O visor regressa a apresentacao original.

+ Para alterar o cddigo personalizado do aparelho de ar condicionado (definido
inicialmente para A), contacte os técnicos de assisténcia autorizados.

» Se nao premir qualquer botédo durante 30 segundos apds a
apresentacéo do codigo personalizado, o codigo personalizado
apresentado é definido e o visor regressa a apresentagao original.

+ Dependendo do controlo remoto, o codigo personalizado podera regressar para
A quando substituir as pilhas. Neste caso, reponha o cédigo personalizado
conforme necessario. Se ndo souber qual é o cédigo personalizado do aparelho
de ar condicionado, experimente cada um dos codigos até encontrar o codigo
que faz o aparelho de ar condicionado funcionar.

10.LIMPEZA E CUIDADOS

/\ cUIDADO

/\ cUIDADO

* Nao toque nas aletas de aluminio do permutador
® de calor incorporado na unidade interior para evitar
ferimentos durante a manutencgao da unidade.
» N&o exponha a unidade interior a insecticidas liquidos
ou sprays para cabelo.
» Nao se posicione em superficies escorregadias, irregulares
ou instaveis quando efectuar a manutengao da unidade.

Grelha de admissao
— Filtros de arﬁ

unidade interior

A—Corpo da

B Frequéncias a que os componentes devem
ser mantidos

Nome das pecgas Frequéncia
pe¢ Limpeza | Substituigcao
Corpo da unidade de interior, grelha de | Quando se | —
entrada nota
Filtro de ar = Cada 2 —
semanas

Filtro de limpeza do ar (*1)

Filtro de ides de prata (UTR-FA16-5) | A cada 3 Acada 3
meses anos

(Verde claro)

*1: O filtro de limpeza do ar é opcional e é vendido separadamente.

Limpeza do corpo da unidade interior

NOTAS:
» Nao use agua a mais 40°C.

* N&ao use produtos de lavagem nem solventes inflamaveis como
benzina ou diluente.

1. Limpe cuidadosamente o corpo da unidade interior com um
pano macio humedecido em agua morna.

2. Limpe cuidadosamente o corpo da unidade interior com um
pano seco e suave.

‘ Limpeza do filtro de ar

1. Abra a grelha de admisséao.

2. Retire os filtros de ar.
Levante o manipulo do filtro de ar, desligue as duas patilhas inferiores
e puxe para fora.
Manipulo do filtro de ar

T/ >

 Antes de limpar este produto, certifique-se de para o
0 funcionamento e desliga qualquer fonte de alimentagéo.
* Antes de iniciar o funcionamento, verifique se a grelha de admisséo foi
completamente fechada. Se a grelha de admisséo ficar mal fechada, pode influenciar
o funcionamento adequado ou o desempenho do aparelho de ar condicionado.
 Se a limpeza do filtro envolver trabalho de grande

envergadura, consulte os técnicos de assisténcia autorizados.

Ganchos (2 posigoes)
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Elimine o pé de uma das formas seguintes.
Limpando com um aspirador.

Lavando com detergente suave e agua morna. Depois de lavar,
deixe que os filtros sequem completamente a sombra.

4. Volte a colocar os filtros de ar.
» Alinhe as partes laterais do filtro de ar com o painel e pressione
completamente para dentro.
» Certifigue-se de que as duas patilhas inferiores ficam corretamente
reposicionadas nos respetivos orificios na unidade interior.
5. Feche a grelha de admissao.
Exercga pressao sobre 4 posigdes '
na grelha de admissé&o para feché-“ N “ N
la completamente.
NOTA:

» No caso de se acumular sujidade no filtro de ar, o fluxo de ar sera
reduzido, a eficiéncia do funcionamento sera inferior e o ruido sera maior.

Substituicao dos filtros de limpeza do ar (opcional)

NOTAS:

» Para saber com que frequéncia os filtros de limpeza do ar devem
ser substituidos, consulte [“Frequéncias a que os componentes
devem ser mantidos”] em “LIMPEZA E MANUTENCAQO”.

Utilize um filtro de limpeza do ar logo que possivel apos a abertura
da embalagem. O efeito de limpeza do ar diminui quando os filtros
séo deixados na embalagem aberta.

1. Retire os filtros de ar do corpo da unidade interior. Consulte
os passos 1 e 2 de “Limpeza do filtro de ar”.
2. Remova o suporte do filtro de limpeza do ar e o filtro de
limpeza do ar do filtro de ar.
Remova os 4 ganchos do suporte do filtro de limpeza do ar
dos fechos do filtro de ar.
Gancho e trinco (4 lugares)
Suporte do filtro
de limpeza do ar I
)2
=
#:D:Lj
Filtro de
limpeza do ar
Filtro de ar
/
3. Elimine o p6é de uma das formas seguintes.
* Limpando com um aspirador.
» Lavando com detergente suave e agua morna. Depois de lavar,
deixe que os filtros sequem completamente a sombra.
4. Fixe o filtro de limpeza do ar e o suporte do filtro a cada filtro de ar.

Remocao e instalagdo da grelha de admissao

B Remocao da grelha de admissao
1. Abra a grelha de admisséao.

2. Enquanto pressiona ligeiramente os veios de montagem
esquerdo e direito para fora, puxe a grelha de admisséo.

B Instalagado da grelha de admissao

1. Enquanto mantém a grelha de admiss&o na horizontal, insira os veios de
montagem esquerdo e direito nas chumaceiras no cimo do painel frontal.
Insira o veio até ouvir um estalido para engatar cada veio corretamente.

2.

Feche a grelha de admisséo.
Exerga pressao sobre ‘r
4 posigdes na grelha de »
admissao para fecha-la
completamente.

N N N
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Depois de um longo periodo de ndo utilizagao da unidade

Se a unidade interior esteve desligada por 1 més ou mais, efetue a
operagéo Ventilagdo durante meio dia para secar completamente as
pecas internas antes de a utilizar normalmente.

Inspeccao adicional

Apos um longo periodo de utilizagéo, o pd pode acumular-se no interior
da unidade de interior, mesmo que esta tenha sido limpa periodicamente,
deteriorando o desempenho e podendo também causar problemas de saude.

Neste caso, recomenda-se a inspecgéo do produto.

Para obter mais informagdes, consulte
técnicos de assisténcia autorizados.

‘ Reposicao do indicador do filtro (definigao especial) ‘

Esta fungéo pode ser utilizada se for definida correctamente durante a
instalacéo. Consulte os técnicos de assisténcia autorizados para saber
como utilizar esta funcéo.

& Limpe o filtro de ar quando o indicador luminoso acender da seguinte forma:

indicador Padréo de intermiténcia
% Piscar 3 vezes, a intervalos de 21 segundos

Apos a limpeza, reponha o indicador luminoso do filtro pressionando na
unidade interior durante 2 segundos ou menos. (Consulte a pagina 3.)

11.INFORMAGOES GERAIS

B Desempenho do aquecimento

Este aparelho de ar condicionado funciona de acordo com o principio
da bomba de calor, absorvendo calor do ar exterior e transferindo-o
para a unidade interior. Como resultado disso, o desempenho de
funcionamento é reduzido na medida em que cai a temperatura do ar
exterior.

Se acha que o desempenho do aquecimento é insuficiente,
recomendamos que utilize este aparelho de ar condicionado em
conjunto com outros tipos de aparelhos de aquecimento.

B Operacgao de descongelamento automatico
Quando a temperatura exterior estd muito baixa e a humidade esta elevada,
pode formar-se gelo na unidade exterior durante a operagao de aquecimento,
o que pode reduzir o desempenho de funcionamento do produto.

Como protegao antigelo, este aparelho de ar condicionado esta
equipado com uma fungdo de descongelamento automatico.

Em caso de formagéo de gelo, o aparelho de ar condicionado parara
temporariamente e o ciclo de descongelagao funcionara brevemente
(maximo de 15 minutos).

O indicador luminoso [ |] na unidade interior pisca durante esta
operagao.

Caso se forme gelo na unidade exterior apds o funcionamento no
modo Aquecimento, a unidade exterior ira parar automaticamente
depois de funcionar alguns minutos. Depois, € iniciada a operagao
Descongelamento automatico.

B Funcao de reinicio automatico

No caso de falha de energia como no caso de um apagéo, o aparelho
de ar condicionado para uma vez. Quando a energia é restabelecida, o
aparelho reinicia automaticamente e executa a operagao anterior.

Se ocorrer uma falha energética apos a definicao do temporizador, a
contagem decrescente do temporizador é reiniciada.

Depois de restabelecida a alimentagéo elétrica, o indicador luminoso

[ & 1 na unidade interior pisca para o notificar de que houve uma falha
no temporizador. Neste caso, reponha as definicdes do relégio e do
temporizador.

B Avarias causadas por outros dispositivos eléctricos
A utilizagao de outros aparelhos eléctricos, como uma maquina de
barbear eléctrica, ou a utilizagdo de um transmissor de radio sem

fios nas proximidades, pode causar a avaria do aparelho de ar
condicionado.

Se detectar uma avaria, desligue o disjuntor uma vez. Volte a liga-lo e
retome o funcionamento utilizando o controlo remoto.




B Condigoes operacionais de temperatura e
humidade
Os intervalos de temperatura e humidade permitidos sdo os seguintes:

Defini¢ao para utilizagdo do controlo LAN sem fios

Temperatura interior | Arrefecimento/  [°C] 18 a 32
Desumidificagéo
Aquecimento  [°C] 16 a 30

Humidade interior [%] 80 ou menos (*1)

*1: Se o aparelho de ar condicionado for utilizado continuamente
durante muitas horas, pode ocorrer condensagao na superficie e a
agua pode pingar.

» Se a unidade for utilizada sob condigdes que nao respeitem o
intervalo de temperatura permitido, o aparelho de ar condicionado
pode parar de funcionar devido ao circuito de protecgao automatico.

» Dependendo das condigdes de funcionamento, o permutador
de calor pode congelar, causando fugas de agua ou mau
funcionamento (no modo Arrefecimento ou Desumidificagdo).

B Outras informagoes
* Nao utilize o aparelho de ar condicionado para qualquer outro
fim que n&o seja arrefecimento/desumidificagao da diviséo,
aquecimento de divisdo ou ventilagdo.

12.PECAS OPCIONAIS

Para utilizar o controlo LAN sem fios, sdo necessarios o
adaptador WLAN e a aplicagdo movel.

Consulte os técnicos de assisténcia autorizados para instalar o
adaptador WLAN.

Para saber como utilizar a aplicagdo moével, consulte o0 manual de
funcionamento da aplicagcdo movel.

Apos a instalagao por técnicos de assisténcia autorizados, recupere a
etiqueta de informagdes do adaptador e cole-a neste manual.

Etiqueta da LAN sem fios

MAC: sk 3 ok sk k 3 o ok ok 5 ok
SSID: AP- % k- s ok ok k3 ok ok ko ok
PIN: ok sk ok o ok ok

Etiqueta de informag&o do
adaptador

Porta de ligagédo

~Para referéncia

Informagoes sobre o adaptador WLAN

Cole aqui a etiqueta de informagao do adaptador

Norma sem fios compativel IEEE 802.11 big/n

com LAN
2,4 GHz
Bandas de frequéncia (nos EUA ou Canada: canal 1 ao canal
q 11)

(noutras regides: canal 1 ao canal 13)

4. Prima ¢y/I.

Poténcia maxima de radio-

frequéncia 40 mw

Aberta

WEP

Seguranca da LAN sem fios | WPA (PSK)

WPA2_Personal (PSK)

WPS para registo na mesma LAN

Passo 1. Instalacdo do software de aplicagao

1. Abra o “Google Play” ou o “App Store” dependendo do
tipo de smartphone ou tablet PC que utilizar.

2. Procurar por “AIRSTAGE Mobile”.

3. Instale o software de aplicagao (aplicagdo movel) de
acordo com as instrugdes apresentadas no ecra.

NOTA:

» Caso ndo encontre o software (aplicacdo moével), significa que este
nao esta atualmente disponivel na sua regido.

Passo 2. Registo do utilizador
1. Abra a aplicagao movel instalada.

2. Registe o utilizador (com um smartphone ou um tablet PC)
de acordo com as instru¢des apresentadas na secc¢ao de
criagdo de uma conta da aplicagdo movel.

Passo 3. Registo do aparelho de ar condicionado
(emparelhamento do adaptador WLAN)

NOTAS:
» Antes de iniciar esta definicao, volte a ligar o aparelho de ar
condicionado a corrente e aguarde 60 segundos ou mais.
+ Verifique se o smartphone ou o tablet PC esta ligado ao ponto de acesso
ao qual esta a ligar o aparelho de ar condicionado. A definigdo nao
funcionara se néo for utilizado o mesmo ponto de acesso para a ligagao.

+ Para controlar 2 ou mais aparelhos de ar condicionado com o mesmo
smartphone ou tablet PC, repita a configuragdo do modo escolhido.

@ Registe o aparelho de ar condicionado seguindo as
instrugbes da aplicagao movel.
Este manual de funcionamento descreve apenas o procedimento de
definigdo do controlo remoto.

Quando o registo estiver concluido, o indicador luminoso [ 5™

unidade interior acende-se.

]na

<Ligagdao manual>
Procedimento de definigdo do controlo remoto
NOTA:

* Se nao premir qualquer botéo do controlo remoto durante 60
segundos, o visor do controlo remoto regressa ao ecra original.

. O
1. Prima =yLaN 2 vezes como se mostra na
pagina 4.
,'_E' sera apresentado no visor do controlo remoto.
2. Prima ¢y/|.

——
X

3. Certifique-se de que “ [} {” aparece no visor
do controlo remoto.

Se “[12 " aparecer, prima TEMPISELECT (A ) para

selecionar “ [ {”.

g

A unidade interior entra no modo de ligagdo Manual e

o indicador luminoso [ 4’3\] na unidade interior pisca.

NOTA:

» Se o registo ndo for concluido em alguns minutos, o modo

Manual é cancelado e o indicador luminoso [ ™ ] apaga-se.
Neste caso, repita a definigdo do controlo remoto.

“AIRSTAGE Mobile” € uma marca comercial da FUJITSU GENERAL
LIMITED.

Android e Google Play sdo marcas registadas da Google LLC.

App Store é uma marca de servigos da Apple Inc., registada nos E.U.A.
e noutros paises.

iOS é uma marca comercial ou marca registada da Cisco nos EUA e
noutros paises, sendo utilizada sob licenca.
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— Para referéncia
<Ligacao simples>
Procedimento de definigdo do controlo remoto
NOTA:

» Se nao premir qualquer botéo do controlo remoto durante 60
segundos, o visor do controlo remoto regressa ao ecra original.

. O —

1. Prima =yLaN 2 vezes como se mostra na

pagina 4. ,

{_E sera apresentado no visor do controlo remoto. L
2. Prima ¢y/I.
3. Selecione [I¢ utilizando TEMP/SELECT (AN2). —
4. Prima /1.

A unidade interior entra ry{nodo de ligagao Simples EE

e o indicador luminoso [ “3> ] na unidade interior

pisca (acende/apaga = 1 s/1 s).

Quando o adaptador WLAN encontrar um ponto de acesso
conectavel, a intermiténcia ficara mais lenta (acende/apaga =
2s/0,5s).
NOTA: Se a ligagdo ao ponto de acesso néo for concluida em
alguns minutos, o modo de ligagédo Simples é cancelado e
o indicador luminoso [/’:5\ ] apaga-se.
Neste caso, repita a definicdo do controlo remoto.

Desativagao temporaria da LAN sem fios

NOTA: Se ndo premir qualquer botédo do controlo remoto durante
60 segundos, o visor do controlo remoto regressa ao ecra
original.

. O
Prima =wLan com a ponta de uma
esferografica ou outro objeto pequeno.

Aparecera “} 1"

Prima ¢y/I.
Aparecera o estado atual.

Ell n Ativada

E F Desativada

Selecione LF utilizando TEMP/SELECT (AS2).

g
=

Prima ¢y

O indicador luminoso [ ‘5

] na unidade interior apaga-se.

* '§|e pretender ativar novamente o controlo LAN sem fios, selecione “
1" no passo 3.

Inicializagao (repor)

Inicialize (reponha) este produto nas seguintes situagdes:
» Alteragéo do ponto de acesso
» Eliminagao deste produto
» Transferéncia do produto para terceiros

Cancelamento do registo do aparelho de ar condicionado

Cancele o registo do aparelho de ar condicionado utilizando a aplicagéo
moével. (Consulte o manual de funcionamento da aplicagdo moével para
obter mais informagbes.)

Inicializagdo do adaptador WLAN

NOTA: Se ndo premir qualquer botédo do controlo remoto durante 60
segundos, o visor do controlo remoto regressa ao ecra original.

. @)
1. Pflma =WLAN 3 Vezes como se mostra na
pagina 4.

,'_3 sera apresentado no visor do controlo
remoto.
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2. Prima ¢y/I.
Aparecera “ :n

n

3. Mantenha premido ¢v| durante mais de 5 segundos.

O indicador luminoso [ “2> ] na unidade interior pisca

rapidamente e, em seguida, apaga-se.

Para continuar a utilizagao

Se pretender continuar a utilizar o produto, ou se este continuar a ser
utilizado por terceiros, siga os procedimentos apresentados na seccéo
“Registo do aparelho de ar condicionado (emparelhamento do adaptador
WLAN)” para estabelecer ligagdo com um ponto de acesso diferente.

NOTA:

» Nao sera possivel efetuar a configuragao da LAN sem fios se o proprietario
anterior ndo tiver cancelado o registo ou ndo tiver inicializado este produto.
Neste caso, contacte os técnicos de assisténcia autorizados.

Atualizagao de firmware

/\ CUIDADO

Nao retire a ficha de alimentagdo nem desligue o disjuntor
durante a atualizagdo do firmware da unidade interior ou do
dispositivo WLAN. Podera provocar uma avaria.

Para o dispositivo WLAN
O firmware do dispositivo WLAN pode ser atualizado automaticamente.

Durante a atualizagéo, néo é possivel utilizar o ar condicionado a partir
da aplicagdo moével. Demorara no maximo 5 minutos.

Para a unidade interior

O firmware da unidade interior pode ser atualizado. Pode definir o horario de atualizagéo
ou atualizar o firmware manualmente a partir da aplicagdo mdvel. Para obter mais detalhes,
Consulte 0 manual de funcionamento da aplicagédo movel para obter mais informagdes.
Durante a atualizacao, os indicadores luminosos piscaréo e o ar
condicionado ira interromper o funcionamento. (Consulte “Estado dos
indicadores luminosos”.) Demorara no maximo 30 minutos.

13.DETECGAO E RESOLUGAO DE PROBLEMAS

/\ ATENGAO

Nos casos apresentados em seguida, interrompa imediatamente
o funcionamento do aparelho de ar condicionado e desligue
todas as fontes de alimentagao desligando o disjuntor ou a ficha
eléctrica. Em seguida, consulte o fornecedor ou os técnicos de
assisténcia autorizados.

Desde que esteja ligado a corrente eléctrica, o aparelho ndo
esta isolado da corrente mesmo que esteja desligado.
 Aunidade emite um odor a queimado ou emite fumo

» Aunidade esta a verter agua

Nao funciona.

[J Ocorreu alguma interrupgdo da corrente eléctrica?
= Neste caso, a unidade reinicia automaticamente depois de
restabelecida a alimentagao eléctrica. (Consulte a pagina 7.)

O disjuntor foi desligado?
= Ligue o disjuntor.

Fundiu algum fusivel ou o disjuntor foi disparado?
= Substitua o fusivel ou reponha o disjuntor.

O
U

[J O temporizador esta em funcionamento?
= Para saber como verificar ou desativar a definicdo do tempori-

zador, consulte a pagina 5.

Desempenho de arrefecimento ou aquecimento insuficientes.

[J A unidade esta a funcionar sob condigées que nio respeitam
o intervalo de temperatura permitido?
Neste caso, o aparelho de ar condicionado pode parar de funcio-
nar devido ao circuito de proteccao automatico.

O filtro de ar esta sujo?
= Limpe o filtro de ar. (Consulte a pagina 6.)




[] A grelha de admisséo ou a porta de saida da unidade interior
estao bloqueadas?
= Retire as obstrugdes.

[] A temperatura ambiente esta ajustada correctamente?
= Para saber como alterar a definicdo de temperatura, consulte a
pagina 4.

[J Ha alguma janela ou porta aberta?
= Feche a janela ou a porta.

[] A velocidade de ventilagao esta definida para Silencioso?
= Para saber como alterar a velocidade de ventilagao, consulte a
pagina 4.

[] <No modo Arrefecimento> A divisdo esta exposta a luz solar
directa ou intensa?
= Feche as cortinas.

[] <No modo Arrefecimento> Ha outros aparelhos de aquecimento
ou computadores a funcionar, ou muitas pessoas na divisao?
= Desligue os aparelhos de aquecimento ou os computadores, ou

defina uma temperatura mais baixa. (Consulte a pagina 4.)

A humidade néao baixa durante o modo de funcionamento Desumidificacao.

[J Nao é possivel definir a humidade pretendida no modo Desumidificagao.
Se sentir muita humidade, defina a temperatura para um valor inferior.

O fluxo de ar é limitado ou inexistente.

[] A velocidade de ventilagao esta definida para Silencioso?
= Para saber como alterar a velocidade de ventilagédo, consulte a
pagina 4.

[J] <No modo Aquecimento> Iniciou agora o funcionamento?
Neste caso, a ventoinha roda temporariamente a uma velocidade
muito baixa para aquecer as pegas internas da unidade.

[1 <No modo Aquecimento> A temperatura ambiente é superior
a temperatura definida?
= Neste caso, a unidade exterior para e a ventoinha da unidade
interior roda a uma velocidade muito reduzida.

[J <No modo Aquecimento> O indicador luminoso [|] esta a piscar?
= Neste caso, o modo Descongelamento automatico esta em
funcionamento. A unidade interior para até um maximo de 15
minutos. (Consulte a pagina 7.)

[J <No modo Desumidificagdo> A unidade interior funciona a uma
velocidade de ventilagéo reduzida para ajustar a humidade da
divisdo e pode parar esporadicamente.

[J <No modo Auto> Quando no modo de monitorizag&o, a ventoinha
roda a uma velocidade muito reduzida.

O funcionamento esta retardado apés a reiniciagao.

[] A energia ligou de repente?
= Neste caso, o0 compressor ndo funcionara durante cerca de 3
minutos para evitar que o fusivel funda.

Interrompa imediatamente o funcionamento e desligue o
disjuntor eléctrico nos casos que se seguem. Depois consulte
técnicos de assisténcia autorizados.
+ O problema persiste mesmo realizando estas verificagdes ou diagnosticos.
+ Na unidade interior, [|]1 e [ @) ] piscam e [ {1 ] pisca rapidamente.

NOTA: Para resolugdo de problemas relacionados com o controlo LAN
sem fios, consulte o manual de configuragéo do adaptador WLAN
ou a aplicagdo movel instalada no seu smartphone ou tablet PC.

B Estado dos indicadores luminosos
2 1 Alinstrugao € relativa ao controlo LAN sem fios (opcional).

~ . . - | | | | .
Padrdo de iluminagdo: *|” '@ @ = Intermitente,; ¢ , = Qualquer estado
|

ZIN ZIN ZIN /N

Ouve-se ruido.

[] A unidade esta em funcionamento ou parou mesmo agora de funcionar?
= Neste caso, podera ouvir-se o ruido do fluxo de refrigerante. Este podera ser
particularmente perceptivel durante 2-3 minutos ap6s o inicio do funcionamento.

[ ] Ouve algum ruido agudo durante o funcionamento?
= Este som é resultado da expansao e da contrac¢do ao minuto
do painel frontal devido as alteragdes da temperatura.

[J <No modo Aquecimento> Ouve algum ruido tipo chiadeira?
= Este som é produzido pelo modo Descongelamento automati-
co. (Consulte a pagina 7.)

A unidade emite um odor.

[J O aparelho de ar condicionado pode absorver varios odores
provenientes de tecidos, mobiliario ou fumo de cigarros. Estes
odores podem ser emitidos durante o funcionamento.

~ Consulte
Estado Causas e solucoes apégina
N Operagéo de descongelamento automatico
i o, = .
/N © & F|= Aguarde até o descongelamento 7
terminar (maximo de 15 minutos).
N2 Indicador do filtro
3 o, = . ) .
I O) /f—l'l\ * | = Limpe o filtro de ar e reponha o sinal 7
(3 vezes) do filtro.
NP \‘l)/ | Apresentagao do codigo de erro
/!\ /(?\ /I‘:'\ “ | = Consulte os técnicos de assisténcia -
(Rapido) autorizados.
N Erro da definicdo do temporizador devido
| /Q)\ 9 % |a Reinicio automatico .
= Reponha as definigdes do relégio e
do temporizador.
NN Operacéao de teste de funcionamento
/l\ /@)\ 9 = | (apenas para técnicos autorizados) -
! = Prima (b/| para sair do teste de funcionamento.
X \ !/ | O ponto de acesso ndo tem energia. =
I & & 7 " . -
71\ | = Verifique se o ponto de acesso tem energia.
(Lento) [ Existe a possibilidade de o adaptador S
WLAN néo estar corretamente ligado
ao ponto de acesso. 8
= Desligue o aparelho de ar condicionado
da fonte de alimentagéo (disjuntor ou
ficha) e volte a ligar em seguida.
. \!/ | O software do adaptador WLAN =
I ©® & /’?\ esta a ser atualizado. B
|
Durante o registo do aparelho de ar =
condicionado (emparelhamento do 8
adaptador WLAN)
NNl N2 N/ Fungdo restrita
I © & = -
ZIN 1IN /N /N

A unidade emite humidade ou vapor.

[J <No modo Arrefecimento ou Desumidificagdo> Podera gerar-se
vapor de agua devido a condensagéo formada pelo processo de
arrefecimento rapido.

[J <No modo Aquecimento> O indicador luminoso [|] na
unidade interior esta a piscar?
= Neste caso, podera sair vapor da unidade exterior devido ao modo
Descongelamento automatico estar em funcionamento. (Consulte a pagina 7.)

B Modo de funcionamento Manual Auto e
Reposi¢ao do indicador do filtro
Pode utilizar o aparelho de ar condicionado através da opgéo na unidade interior.

Estado Tempo de premir botdo | Modo ou operagcao

Em funcionamento | Mais de 3 segundos Parar

A unidade exterior emite agua.

[J <No modo Aquecimento> A unidade exterior pode emitir 4gua gerada
pelo modo Descongelamento automatico. (Consulte a pagina 7.)

O funcionamento da unidade difere da definigao do controlo remoto.

[] As pilhas usadas no controlo remoto estédo gastas?
= Substitua as pilhas.

A parar 2 segundos ou menos Reposicado do

indicador do filtro

Mais de 3 segundos e me- | Automatico
nos de 10 segundos

Mais de 10 segundos Arrefecimento

(Apenas para manutengao.) (*1) | forgado

*1: Para parar o arrefecimento forcado, prima este botédo ou ¢y/| no
controlo remoto.
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